Porownanie tltumaczen Psalmow 106:42

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Gnebili ich wrogowie I upokarzali pod
dostowny swoja reka.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Gnebili ich wrogowie, Upokarzali pod
literacki swoimi rzgdami.

UBG'I8 | Przekfad Uwspotczesniona Biblia Gdanska | I uciskali ich wrogowie, ujarzmili ich
literacki swoja reka.

BG Przektad Biblia Gdanska I uciskali ich nieprzyjaciele ich, tak, ze
literacki ponizeni byli pod reka ich.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I cigzyli je nieprzyjaciele ich, i byli unizeni
literacki pod rekami ich.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Ich wrogowie znecali si¢ nad nimi, pod
literacki reka ich doznawali ucisku.

BW Przektad Biblia Warszawska Gnebili ich wrogowie, Ujarzmiajac ich
literacki swoja reka.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nieprzyjaciele ich gnebili, uciskali swoja
literacki reka.

PAU Przektad Biblia Paulistow Nieprzyjaciele ich uciskali, upokarzajac
literacki ich swymi rekami.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Znecali si¢ nad nimi ich wrogowie, a oni
literacki korzyli si¢ pod ich przemoca.

TUB Przektad Bi6nis. Hoswii mepexnag YBT [TobGauats mpaBeIHi i 3paIitoTh 1 Bce
literacki Padaina Typkonsika 0e33aKOHHS 3aMKHE CBOi ycTa.

NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Zgnebili ich nieprzyjaciele, zatem ulegli
dynamiczny pod ich rgka.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata i zeby ich uciskali nieprzyjaciele, a oni
dynamiczny zeby byli poddani pod ich reke.
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